IMPACT DRIVER - LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER

If It's Going To Come Out-This Will Do It

Loosen frozen screws or securely tighten those that want to work loose (like
scope base screws). Gives rotary impact power that hand tightening can't, and

won't twist screw heads off.

Attributes

Name: LISLE CORPORATION IMPACT DRIVER
Manufacturer: LISLE CORPORATION

Product no.: 531290000

Mfr. No.: 29000

Kit: Components

Style: Handle

Delivery weight: 0.771kg

UPC: 083045290001

Item details

Made in USA
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IMPACT DRIVER Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den IMPACT DRIVER von LISLE CORPORATION entschieden hast. Dieses
leistungsstarke Werkzeug wurde entwickelt, um dir beim Lésen festsitzender Schrauben und beim sicheren
Festziehen von Schrauben, die sich lockern kénnten, zu helfen, wie z.B. Schrauben fir die Zielfernrohrmontage.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung des IMPACT DRIVER zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der IMPACT DRIVER gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Werkzeug auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand ist.
Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Verwende den IMPACT DRIVER nicht flr andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte, um Schaden an Schrauben oder dem Werkzeug
zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung des IMPACT DRIVER bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.

¢ Sichere das Werkstuck immer, bevor du den IMPACT DRIVER verwendest, um ein Verrutschen zu
verhindern.

¢ Versuche nicht, den IMPACT DRIVER auseinanderzunehmen oder zu modifizieren.

e Wenn das Werkzeug beschadigt ist oder nicht mehr funktioniert, benutze es sofort nicht mehr und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der IMPACT DRIVER nicht eingesteckt ist oder mit einer Stromquelle verbunden
ist, bevor du Anpassungen vornimmst oder Bits wechselst.
o Wahle den passenden MAGNATIP Bit fur die Schraube, mit der du arbeiten méchtest.

2. Bitinstallation:

o Setze den ausgewahlten MAGNATIP Bit in die 3/8" (9,5 mm) quadratische Antrieb (weiblich) Buchse
des Bithalters ein.
o Stelle sicher, dass der Bit sicher verriegelt ist.

3. Verwendung des IMPACT DRIVER:

o Positioniere den Bit Gber dem Schraubenkopf und Ube festen Druck aus.

o Aktiviere den IMPACT DRIVER gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Lass das Werkzeug die rotierende Schlagkraft anwenden, um die Schraube zu I6sen oder
festzuziehen, ohne den Schraubenkopf abzudrehen.

o Lasse den Ausléser los, um das Werkzeug zu stoppen, sobald die Schraube sicher angezogen oder



gelost ist.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne nach der Benutzung den Bit aus dem Bithalter und reinige das Werkzeug, um Schmutz zu

entfernen.
o Bewahre den IMPACT DRIVER an einem trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den IMPACT DRIVER gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroabfalle.
o Wirf das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmull weg.
¢ Wenn du dir Uber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere deine lokale Abfallbehérde fur

Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen zum IMPACT DRIVER besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen lokalen Handler fur Unterstitzung.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste
Prioritat. Viel SpaR mit deinem IMPACT DRIVER!



IMPACT DRIVER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the IMPACT DRIVER from LISLE CORPORATION. This powerful tool is designed to help you
loosen frozen screws and securely tighten screws that may work loose, such as scope base screws. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the IMPACT DRIVER.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before using the product.

¢ Ensure that the IMPACT DRIVER is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

¢ Do not use the IMPACT DRIVER for any purpose other than its intended use.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

¢ Do not exceed the recommended torque settings to avoid damaging screws or the tool.

¢ Avoid using the IMPACT DRIVER in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

¢ Always secure the workpiece before using the IMPACT DRIVER to prevent slippage.

¢ Do not attempt to disassemble or modify the IMPACT DRIVER.

e If the tool becomes damaged or malfunctions, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the IMPACT DRIVER is unplugged or not connected to any power source before making any
adjustments or changing bits.
o Select the appropriate MAGNATIP bit for the screw you intend to work with.

2. Bit Installation:

o Insert the selected MAGNATIP bit into the 3/8" (9.5mm) sq. drive (female) socket of the Bit Holder.
o Ensure the bit is securely locked in place.

3. Using the IMPACT DRIVER:

o

Position the bit over the screw head and apply firm pressure.

Activate the IMPACT DRIVER according to the manufacturer's instructions.

Allow the tool to apply rotary impact power to loosen or tighten the screw without twisting the
screw head off.

Release the trigger to stop the tool once the screw is securely fastened or loosened.

[¢]

[¢]

[¢]

4, PostUse:

o After use, remove the bit from the Bit Holder and clean the tool to remove any debris.
o Store the IMPACT DRIVER in a dry place, away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the IMPACT DRIVER in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Do not throw the tool in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the IMPACT DRIVER, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your IMPACT
DRIVER!



Guia de Instrucciones de Seguridad del IMPACT
DRIVER

Introduccion

Gracias por elegir el IMPACT DRIVER de LISLE CORPORATION. Esta potente herramienta estd disefiada para
ayudarte a aflojar tornillos atascados y apretar de forma segura aquellos que tienden a aflojarse, como los
tornillos de la base del visor. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y pautas importantes para
asegurar un uso seguro y efectivo del IMPACT DRIVER.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende el manual del usuario antes de usar el producto.

Asegurate de que el IMPACT DRIVER se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

¢ No uses el IMPACT DRIVER para ningin prop6sito que no sea su uso previsto.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.
¢ No excedas los ajustes de torque recomendados para evitar dafiar los tornillos o la herramienta.
Evita usar el IMPACT DRIVER en condiciones himedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.
e Siempre asegura la pieza de trabajo antes de usar el IMPACT DRIVER para evitar deslizamientos.
No intentes desensamblar o modificar el IMPACT DRIVER.

Si la herramienta se dafa o presenta fallas, interrumpe su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el IMPACT DRIVER esté desconectado o no conectado a ninguna fuente de
energia antes de hacer ajustes o cambiar bits.
o Selecciona el bit MAGNATIP adecuado para el tornillo con el que vas a trabajar.

2. Instalacion del Bit:

o Inserta el bit MAGNATIP seleccionado en el socket (hembra) de 3/8" (9.5mm) del Portabits.
o Asegurate de gue el bit esté bloqueado de forma segura en su lugar.

3. Uso del IMPACT DRIVER:

o Coloca el bit sobre la cabeza del tornillo y aplica presién firme.

o Activa el IMPACT DRIVER segun las instrucciones del fabricante.

o Permite que la herramienta aplique potencia de impacto rotativa para aflojar o apretar el tornillo
sin romper la cabeza del tornillo.

o Suelta el gatillo para detener la herramienta una vez que el tornillo esté asegurado o aflojado.

4, Postuso:



o Después de usar, retira el bit del Portabits y limpia la herramienta para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el IMPACT DRIVER en un lugar seco, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el IMPACT DRIVER de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos.

¢ No arrojes la herramienta en la basura doméstica regular.

e Si no estas seguro sobre los métodos de desecho, consulta a tu autoridad local de gestion de residuos
para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad relacionada con el IMPACT DRIVER, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta usando tu
IMPACT DRIVER!



Guide de Sécurité pour I'MPACT DRIVER

Introduction

Merci d'avoir choisi I'lMPACT DRIVER de LISLE CORPORATION. Cet outil puissant est congu pour t'aider a
desserrer les vis bloquées et a serrer solidement celles qui ont tendance a se desserrer, comme les vis de base
de lunette. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une
utilisation s(re et efficace de I'lMPACT DRIVER.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis toujours et comprends le manuel de I'utilisateur avant d'utiliser le produit.

e Assuretoi que I'IMPACT DRIVER est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants.

¢ Ne pas utiliser I'MPACT DRIVER a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été concu.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour éviter les accidents.

* Ne dépasse pas les réglages de couple recommandés pour éviter d'endommager les vis ou I'outil.

e Evite d'utiliser I''MPACT DRIVER dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
électriques.

e Toujours sécuriser la piéce a travailler avant d'utiliser I''MPACT DRIVER pour éviter tout glissement.

¢ Ne tente pas de démonter ou de modifier I''MPACT DRIVER.

¢ Si|'outil est endommagé ou tombe en panne, arréte immédiatement de I'utiliser et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'lMPACT DRIVER est débranché ou non connecté a une source d'alimentation avant
d'apporter des ajustements ou de changer de bits.
o Sélectionne le bit MAGNATIP approprié pour la vis avec laquelle tu souhaites travailler.

2. Installation du Bit :

o Insére le bit MAGNATIP sélectionné dans la prise carrée de 3/8" (9,5 mm) du support de bit.
o Assuretoi que le bit est bien verrouillé en place.

3. Utilisation de I'lMPACT DRIVER :

o Positionne le bit sur la téte de la vis et applique une pression ferme.

Active I'lMPACT DRIVER selon les instructions du fabricant.

Permets a I'outil d'appliquer une puissance d'impact rotatif pour desserrer ou serrer la vis sans
tordre la téte de vis.

Relache la gachette pour arréter I'outil une fois que la vis est bien serrée ou desserrée.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Apres Utilisation :



o Apres utilisation, retire le bit du support de bit et nettoie I'outil pour enlever tout débris.
o Range I'IMPACT DRIVER dans un endroit sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'lMPACT DRIVER conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

¢ Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Situ n'es pas sr des méthodes d'élimination, consulte ton autorité locale de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant I'IMPACT DRIVER, consulte le site Web
du fabricant ou contacte ton distributeur local pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite bien de ton IMPACT
DRIVER !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'MPACT
DRIVER

Introduzione

Grazie per aver scelto I'lMPACT DRIVER della LISLE CORPORATION. Questo potente strumento € progettato per
aiutarti a allentare viti bloccate e a serrare in modo sicuro viti che potrebbero allentarsi, come le viti della base
del mirino. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace dell'IMPACT DRIVER.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurati che I'lMPACT DRIVER venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.

Non utilizzare I''lMPACT DRIVER per scopi diversi da quelli previsti.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Non superare le impostazioni di coppia raccomandate per evitare di danneggiare le viti o lo strumento.
Evita di utilizzare I''MPACT DRIVER in condizioni di bagnato o umido per prevenire rischi elettrici.
Assicurati di fissare il pezzo di lavoro prima di utilizzare I'lMPACT DRIVER per prevenire scivolamenti.
Non tentare di smontare o modificare I'lMPACT DRIVER.

Se lo strumento si danneggia o presenta malfunzionamenti, interrompi immediatamente |'uso e consulta
un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'lMPACT DRIVER sia scollegato o non connesso a nessuna fonte di alimentazione
prima di apportare modifiche o cambiare bit.
o Seleziona il bit MAGNATIP appropriato per la vite con cui intendi lavorare.

2. Installazione del Bit:

o Inserisci il bit MAGNATIP selezionato nell'attacco a quadrato da 3/8" (9.5mm) (femmina) del Porta
Bit.
o Assicurati che il bit sia bloccato saldamente in posizione.

3. Utilizzo dell'MPACT DRIVER:

o Posiziona il bit sopra la testa della vite e applica una pressione ferma.

o Attiva I'[IMPACT DRIVER secondo le istruzioni del produttore.

o Consenti allo strumento di applicare potenza d'impatto rotativa per allentare o serrare la vite
senza torcere la testa della vite.

o Rilascia il grilletto per fermare lo strumento una volta che la vite € saldamente fissata o allentata.

4. PostUso:



o Dopo I'uso, rimuovi il bit dal Porta Bit e pulisci lo strumento per rimuovere eventuali detriti.
o Riponi I'IMPACT DRIVER in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'lMPACT DRIVER in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.

¢ Non gettare lo strumento nei rifiuti domestici normali.

¢ Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza riguardante I'/MPACT DRIVER, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o contattare il tuo distributore locale per assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita. Buon utilizzo
del tuo IMPACT DRIVER!



IMPACT DRIVER Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte IMPACT DRIVER fra LISLE CORPORATION. Dette kraftige verktgyet er designet for & hjelpe
deg med a lgsne frosne skruer og stramme skruer som kan lgsne seg, som for eksempel skruene til
kikkertsikter. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk
av IMPACT DRIVER.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta bruksanvisningen fgr du bruker produktet.

e Sgrg for at IMPACT DRIVER brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser verktgyet far hver bruk for a sikre at det er i god stand.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.

e Bruk ikke IMPACT DRIVER til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

¢ Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tert og godt opplyst for a forhindre ulykker.

e Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentinnstillingene for & unnga a skade skruer eller verktgyet.
Unnga a bruke IMPACT DRIVER i vate eller fuktige forhold for a forhindre elektriske farer.

Sgrg alltid for at arbeidsstykket er sikkert festet fgr du bruker IMPACT DRIVER for & forhindre glidning.
Forsgk ikke & demontere eller modifisere IMPACT DRIVER.

Hvis verktgyet blir skadet eller fungerer feil, slutt & bruke det umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at IMPACT DRIVER er frakoblet eller ikke tilkoblet noen stramkilde fgr du gjar justeringer
eller skifter bits.
o Velg den passende MAGNATIPbiten for skruen du har tenkt a jobbe med.

2. Bitinstallasjon:

o Sett den valgte MAGNATIPbiten inn i 3/8" (9.5mm) kvadratisk drivende (hun) kontakt av Bit Holder.
o Sgrg for at biten er sikkert Iast pa plass.

3. Bruke IMPACT DRIVER:

o Plasser biten over skruehodet og pafer fast trykk.

o Aktiver IMPACT DRIVER i henhold til produsentens instruksjoner.

o La verktgyet pafare roterende slagkraft for a lgsne eller stramme skruen uten a vri skruehodet av.
o Slipp utlgseren for a stoppe verktgyet nar skruen er sikkert festet eller lgsnet.

4, Etter bruk:

o Etter bruk, fjern biten fra Bit Holder og rengjgr verktayet for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar IMPACT DRIVER pa et tart sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast IMPACT DRIVER i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
o Kast ikke verktgyet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal, bekymringer eller sikkerhetshenvendelser vedrgrende IMPACT DRIVER, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt din lokale distributgr for assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt bruken av IMPACT
DRIVER!



Instrukcja Bezpieczenstwa IMPACT DRIVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér IMPACT DRIVER od LISLE CORPORATION. To potezne narzedzie zostato zaprojektowane,
aby poméc Ci luzowa¢ zamarzniete sruby i pewnie dokrecac Sruby, ktére mogg sie luzowad, takie jak Sruby
podstawy lunety. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére
zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie IMPACT DRIVER.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze IMPACT DRIVER jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie roboczym.
¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Nie uzywaj IMPACT DRIVER do zadnych celéw innych niz zamierzone.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

* Nie przekraczaj zalecanych ustawien momentu obrotowego, aby unikngé¢ uszkodzenia srub lub narzedzia.

¢ Unikaj uzywania IMPACT DRIVER w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrozeniom
elektrycznym.

e Zawsze zabezpiecz element roboczy przed uzyciem IMPACT DRIVER, aby zapobiec poslizgom.

¢ Nie prébuj demontowac¢ ani modyfikowa¢ IMPACT DRIVER.

e Jesli narzedzie ulegnie uszkodzeniu lub awarii, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultu;j sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
o Upewnij sie, ze IMPACT DRIVER jest odfaczony od Zrddta zasilania przed dokonaniem jakichkolwiek
regulacji lub wymiany bitéw.
o Wybierz odpowiedni bit MAGNATIP do Sruby, z ktérg zamierzasz pracowac.

2. Instalacja bitu:

o Wit6z wybrany bit MAGNATIP do gniazda 3/8" (9.5mm) kwadratowego (zehskiego) uchwytu na bit.
o Upewnij sie, ze bit jest pewnie zablokowany na miejscu.

3. Uzywanie IMPACT DRIVER:

o

Umies¢ bit nad gtdwka Sruby i zastosuj mocny nacisk.

Aktywuj IMPACT DRIVER zgodnie z instrukcjami producenta.

Pozwdl narzedziu zastosowa¢ moc uderzeniowg do luzowania lub dokrecania Sruby bez odkrecania
gtéwki sruby.

Zwolnij spust, aby zatrzymad narzedzie, gdy Sruba jest pewnie dokrecona lub poluzowana.

[¢]

[¢]

o

4. Po uzyciu:

o Po uzyciu usun bit z uchwytu na bit i oczy$¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen.



o Przechowuj IMPACT DRIVER w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj IMPACT DRIVER zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Jesli nie jeste$ pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnym organem zarzadzajagcym odpadami w
celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa IMPACT DRIVER,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas
priorytetem. Ciesz sie korzystaniem z IMPACT DRIVER!



IMPACT DRIVER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LISLE CORPORATIONIN IMPACT DRIVERIN. Tama tehokas tydkalu on suunniteltu auttamaan
jaatyneiden ruuvien Idysentamisessa ja tiukasti kiinni olevien ruuvien, kuten kiikarin jalustaruuvien,
varmistamisessa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia IMPACT DRIVERIN turvallisen ja
tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra kayttdohjeet ennen tuotteen kayttoa.

¢ Varmista, ettd IMPACT DRIVERIA kaytetadn valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen jokaista kayttoa varmistaaksesi, etta se on hyvassa toimintakunnossa.
Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.
Al3 kayta IMPACT DRIVERIA muuhun kuin sen tarkoitetulle kayttétarkoitukselle.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ty6alue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 ylité suositeltuja vaantdomomentteja, jotta et vahingoita ruuveja tai tydkalua.

Valta IMPACT DRIVERIN kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa sahkdvaarojen valttamiseksi.
Varmista tydpala ennen IMPACT DRIVERIN kayttéa liukumisen estamiseksi.

Al3 yritd purkaa tai muokata IMPACT DRIVERIA.

Jos ty6kalu vaurioituu tai toimii virheellisesti, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteyttd ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta IMPACT DRIVER on irrotettu sdhkdverkosta tai ei ole kytketty mihinkaan
virtalahteeseen ennen saatdjen tekemista tai bittien vaihtamista.
o Valitse sopiva MAGNATIP bitti ruuville, jota aiot kasitella.

2. Bitin asennus:

o Aseta valittu MAGNATIP bitti 3/8" (9.5mm) nelidmuotoiseen (naaras) liitantaan Karki pidin.
o Varmista, etta bitti on lukittu turvallisesti paikalleen.

3. IMPACT DRIVERIN kayttaminen:

o Aseta bitti ruuvin paalle ja paina lujasti.

o Aktivoi IMPACT DRIVER valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Anna tydkalun kayttaa pyorivaa iskevaa voimaa ruuvin Idysentamiseksi tai kiristamiseksi ilman,
etta ruuvin paa katkeaa.

o Vapauta liipaisin, jotta ty6kalu pysahtyy, kun ruuvi on turvallisesti kiristetty tai |0ysatty.

4. Kayton jalkeen:

o Poista bitti Karki pidimesta kayton jalkeen ja puhdista ty6kalu roskista.
o Sailyta IMPACT DRIVER kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Havitysohjeet

¢ Havitad IMPACT DRIVER paikallisten sahkodjatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

* Al3 heitd ty6kalua tavalliseen kotitalousjatteeseen.

¢ Jos et ole varma havitysmenetelmista, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai turvallisuuskysymyksia IMPACT DRIVERISTA, ota yhteytta
valmistajan verkkosivuille tai paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Nauti IMPACT
DRIVERIN kaytosta!



IMPACT DRIVER Sakerhetsinstruktionsquide

Introduktion

Tack for att du valt IMPACT DRIVER fran LISLE CORPORATION. Detta kraftfulla verktyg ar designat for att hjalpa
dig att lossa frusna skruvar och sédkert dra at skruvar som kan lossa sig, sdsom skruvar for kikarsikte. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av
IMPACT DRIVER.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta anvandarmanualen innan du anvander produkten.

¢ Se till att IMPACT DRIVER anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera verktyget fore varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar.
e Anvand inte IMPACT DRIVER for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.
 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och valbelyst for att férhindra olyckor.
e Overskrid inte de rekommenderade vridmomentinstaliningarna fér att undvika skador pa skruvar eller

verktyget.
e Undvik att anvanda IMPACT DRIVER i vata eller fuktiga férhallanden for att férhindra elektriska faror.

e Sakra alltid arbetsstycket innan du anvander IMPACT DRIVER for att férhindra glidning.

e Forsok inte att demontera eller modifiera IMPACT DRIVER.

e Om verktyget blir skadat eller fungerar felaktigt, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att IMPACT DRIVER &r urkopplad eller inte ansluten till nagon strémkalla innan du gér nagra

justeringar eller byter bits.
o Valj den lampliga MAGNATIP biten fér den skruv du avser att arbeta med.

2. Bitinstallation:

o Satt in den valda MAGNATIP biten i 3/8" (9.5mm) kvadratiska drivhane (hona) socket pa Bit Holder.
o Se till att biten ar ordentligt last pa plats.

3. Anvandning av IMPACT DRIVER:

Placera biten dver skruvhuvudet och applicera fast tryck.

Aktivera IMPACT DRIVER enligt tillverkarens instruktioner.

Lat verktyget applicera rotationsimpuls for att lossa eller dra at skruven utan att vrida av
skruvhuvudet.

Slapp avtryckaren for att stoppa verktyget nar skruven ar ordentligt dtdragen eller lossad.

o

[¢]

[¢]

o

4. Efter anvandning:

o Ta bort biten fran Bit Holder och reng6r verktyget for att ta bort eventuella skrap.



o Forvara IMPACT DRIVER pa en torr plats, bortom réckhall for barn och husdjur.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera IMPACT DRIVER i enlighet med lokala regler fér elektroniskt avfall.

e Slang inte verktyget i vanligt hushallsavfall.
e Om du ar osaker pa avfallsmetoder, konsultera din lokala avfallshanteringsmyndighet for végledning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor, bekymmer eller sakerhetsforfragningar angdende IMPACT DRIVER, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributér for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av att anvanda din
IMPACT DRIVER!



Navod k bezpecnosti IMPACT DRIVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali IMPACT DRIVER od LISLE CORPORATION. Tento vykonny ndstroj je navrzen tak, aby
vam pomohl uvolnit zmrzlé Srouby a bezpecné utdhnout Srouby, které se mohou uvolnit, jako jsou Srouby
zakladny puskohledu. Tento ndvod obsahuje dilezité bezpe¢nostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpec¢ného a
efektivniho pouzivani IMPACT DRIVER.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy si preCtéte a porozuméjte uzivatelské priru¢ce pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl IMPACT DRIVER pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, zda je v dobrém provoznim stavu.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Nepouzivejte IMPACT DRIVER k jinému Ucelu, nez je jeho zamyslené pouziti.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobre osvétleny, aby se predeslo nehodam.
Neprekracujte doporucené hodnoty to¢ivého momentu, abyste se vyhnuli poskozeni Sroubl nebo
nastroje.

Vyhnéte se pouzivani IMPACT DRIVER za mokrych nebo vihkych podminek, aby se predeslo elektrickym
nebezpecim.

Vzdy zajistéte pracovni kus pred pouzitim IMPACT DRIVER, aby se pfedeslo sklouznuti.

Nepokousejte se IMPACT DRIVER rozebrat nebo upravit.

Pokud se nastroj poSkodi nebo nefunguje spravné, okamzité prestante pouzivat a obratte se na
odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

. PFiprava:

o Ujistéte se, ze je IMPACT DRIVER odpojen od elektrického zdroje pred provadénim jakychkoli Gprav
nebo vyménou bitd.
o Vyberte vhodny MAGNATIP bit pro Sroub, se kterym chcete pracovat.

Instalace bitu:

o Vlozte vybrany MAGNATIP bit do 3/8" (9,5 mm) ctvercového pohonu (Zenského) v drzéku bitd.
o Ujistéte se, Ze je bit bezpelné zajistén na misté.

Pouziti IMPACT DRIVER:

o Umistéte bit nad hlavu Sroubu a aplikujte pevny tlak.

o Aktivujte IMPACT DRIVER podle pokyn{ vyrobce.

o Nechte nastroj aplikovat rotacni impaktovou silu, aby se Sroub uvolnil nebo utahl, aniz by doslo k
utrzeni hlavy Sroubu.

o Uvolnéte spoust, abyste zastavili nastroj, jakmile je Sroub bezpecné utazen nebo uvolnén.

Po pouziti:



o Po pouziti odstrante bit z drzaku bitl a vycistéte nastroj, abyste odstranili jakékoliv necistoty.
o Ulozte IMPACT DRIVER na suchém misté, mimo dosah déti a domdcich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte IMPACT DRIVER v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad.
e Nevyhazujte nastroj do bézného domaciho odpadu.
e Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obratte se na mistni Grad pro spravu odpadu pro dalsi pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni dotazy tykajici se IMPACT DRIVER prosim navstivte webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Uzijte si
pouzivani vaseho IMPACT DRIVER!
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